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Addendum Notice!
Use of SideWinder3 requires to use the

SideWinder2-SideWinder3, 03-2020 Instruction/Specification manual

included with this SRL at time of shipping. Performance specifications 

are identical for both models.

4”

!WARNING TO USER!
You are required to read and use the Instruction/
Specification manual supplied at the time 
this device was shipped. Improper use and 
installation can result in serious injury or death. 
Follow inspection requirements before each use.

User Specifications 
Max. User wt.: 130-310lb(59-140kg)

Max. Arrest Distance: 24”(610mm)

Max. Free Fall: 24”(610mm)

Performance Specifications

Avg. Arrest force: 1,350lb(6kN)

Max. Arrest force: 1,800lb(8kN)

Brake System: Centrifugal, 100% sst.

Casing: Aluminum anodized

Casing Covers: 304 stainless steel

Compliance
ANSI Z359.14-2012 Type A

OSHA 1926.502

Part No.  Length  Wt.

2904B 20ft 14lb

2903B 30ft 16lb

 Inspection Points consult
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Compliance: ANSI Z359.14-12 Class A
OSHA 1926.502

User/Specifications  

Max. User wt. 310lb

Max. Arrest Distance: 24”

Max. Free Fall: 24”

Enery Absorbing Specifications:
Avg. Arrest Force: 1,350lb

Max. Arrest Force: 1,800lb
Material Specifications:

Casing: Aluminum/SST
Braking System: Stainless Steel

Cable: 3/16”d. Galv.

! HAZARDS !

• DO NOT allow cable to come 

in contact with metal edges, sharp or 

abrasive surfaces. DO NOT wrap the 

cable around any object. 

• DO NOT expose SRL to high heat, open flame, 

cutting or grinding tools or electrical sources. 

• Avoid swing fall hazards by keeping the 

service angle to less than 40o.

BEFORE EACH USE:

Perform locking and retraction tests as specified 

in the manual. 

Inspect and remove from service if any of 

the following conditions are present:

• Does not pass inspections or locking test.

• Cable has cuts, kinks, abrasions or broken strands. 

• Snaphook fall indicator is deployed.

• Casing or handle is cracked or broken.

• Labels are missing or not readable. 

Storage, Maintenance, Use:

• DO NOT allow the cable to retract without 

tension serious damage will result. 

• Inspect by a competent person every  

6 months.
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!WARNING TO USER!

You are required to read and use the 

Instruction/Specification manual supplied 

at the time this device was shipped. 

Improper use and installation can result 

in serious injury or death. Follow 

inspection requirements before 

each use.

¡ADVERTENCIA!
No abra la carcasa ni trate de realizar alguna  

reparación. Este dispositivo cuenta con un 
resorte interno que puede lesionar 

gravemente a una persona. Envíe los 
dispositivos a las instalaciones

de SAS para reparaciones.
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Usuarios/Especificaciones
Peso máximo del usuario: 140kg
Distancia máxima de detención: 610mm
Caída libre máxima: 610mm

Especificaciones de Amortiguación de Energía:
Fuerza promedio de detención: 6kN

Fuerza máxima de detención: 8kN
Especificaciones de los materiales:
Carcazas: Aluminum/SST
Sistema de Frenado: Acero Inoxidable
Cable: Diámetro 4.7mm. Acier galvanizado

¡PELIGROS!
• NO permita que el cable entre en contacto con 

bordes metálicos, superficies filosas o abrasivas.  
NO envuelva el cabe alrededor de ningún objeto. 

• NO exponga el SRL a temperaturas altas, llama 
abierta, herramientas de corte o pulidoras, o fuentes 

eléctricas. 
• Evite peligros de caídas tipo péndulo 

manteniendo el ángulo de servicio a menos  
de 40o

ANTES DE CADA USO:
• Realice las pruebas de bloqueo y retracción 
como se especifica en el manual. 
Inspeccione y retire del servicio si 
se presenta alguna de las siguientes 

situaciones:
• No pasa las inspecciones o la prueba de 

bloqueo.
• El cable tiene cortes, dobleces, abrasión o hilos rotos.
• El indicador de caídas del gancho de seguridad está 
desplegado.
• Las carcasas o la manija están quebradas o rotas. 
• Faltan las etiquetas o no pueden leerse. 

Almacenamiento, Mantenimiento, Uso: 
• No permita que el cable se retraiga sin tensión, 
ya que esto provocaría daños graves. 
• Cada seis meses debe ser revisado por 
una persona competente.

¡ADVERTENCIA AL USUARIO! 
Usted debe leer y utilizar el Manual de Instrucciones/
Especificaciones despachado con el suministro de este 
dispositivo. El uso y la instalación incorrectos pueden 

resultar en lesiones graves o la muerte. Siga los 
requisitos de inspección antes de cada uso.

SRL Label F-7.1 Spanish ©SCN 02-2020 mfg.Taiwan [MIT]
Template: SRL 7.01

Anodized Aluminum

Casing 

Stainless Steel

Casing Covers



PID Labels

Both Sides

of Casing.



Casing

Screws



Auxiliary 

Label Pack

Inspection 

Label

Enter First 

Use Date



Length

23”

Casing Laser Marks

Wire Cable 

Cable Grip 

Eye Thimble 

Fall Indicator 

Swivel Snaphook 

 “B” end

PID Labels
English

Spanish

Date SRL was shipped

from SAS factory 

MM-YYYY

Date SAS factory
repair or service
was performed. 

(Label will be replaced) 

Cable Length/

Model

Fig.2A

Casing Laser Marks

MM-YYYY 

of Assembly

Serial No. 


